Весёлый карнавал
Театрализованное представление для учащихся 8-9 классов.
Цели: знакомство с традициями страны изучаемого языка; создание  условий  для расширения  лингво-страноведческих  знаний; создание условий для развития навыков самостоятельной деятельности на уроке; воспитание уважения к чужой и своим культурам.
Задачи:
1. Систематизировать знания лексики по теме «Праздники Германии».
2. Способствовать формированию интереса к обычаям и традициям немецкого народа.
3. Обобщить полученные знания для дальнейшего применения в жизни.
Ход мероприятия
Ведущий:
 Guten Tag! Wir sprechen heute über   den  Karneval der deutschen Feiertage. In Deutschland, wie in aller Welt, gibt es traditionelle Feste. Sehr beliebt sind in Deutschland Weihnachten, Nikolaustag, Karneval, Ostern und andere Feste.
·  Hier sind einige deutsche Feste. Nennt Feste und Feiertage in der richtigen Reihenfolge:
     Nikolaustag, Advent, Weinachtstag, Heiligabend,  
    Silvesterabend,Neujahr, Dreikӧnigsfest.

( Schlüssel: Advent, Nikolaustag, Heiligabend, Weihnachtstag,
 Silvesterabend, Neujahr, Dreikӧnigsfest.)  
  Der Schüler:(рассказывает)
Nikolaustag.
Viele Sitten und Bräuche sind mit Märchen, Sagen und Legenden verbunden. Dieses Fest hat eine lange Tradition. Im Dezember beginnt die Vorbereitung zu Weihnachten.
 Am 6. Dezember ist der Nikolaustag. Am Abend vorher stellen die kleinen Kinder ihre Schuhe auf eine Fensterbank oder vor die Tür und gehen zu Bett. In der Nacht kommt der Nikolaus (ein verkleideter Verwandter oder Bekannter) und steckt in die Schuhe Geschenke.
Das sind Äpfel, Kuchen, Bonbons, Nüsse, kleine Puppen, Kugelschreiber, Buntstifte, Abzeichen, Taschenspiele.
Früher hatten die Kinder Angst vor Nikolaus: einige Kinder fanden die Schuhe leer. Das sind die Schuhe der bösen Kinder. Manchmal bestrafte er sie auch mit seiner Rute für ihre bösen Taten. Die Kinder mussten über ihr Benehmen nachdenken.

 Игра «  Составь  тексты». 
Задание: составить из отрывков единый текст. ”Nikolaus»
 Найти им соответствующее место в тексте.
Викторина
Was ist richtig?
Lest und setzt die fehlenden Wӧrter ein!
1). In Deutschland feiert man Weihnachten... .
а)аm 7. Januar  b) аm 25. Dezember   c) аm 6. Dezember
2). Der Nikolaus kommt ... .
а)аm 5. Dezember b) аm 1. Dezember C) аm 6. Dezember
3). Der Nikolaus hat ... .
    a) Eine groβe Mütze, ein langes Gewand und einen langen Bart;
     b) Einen kleinen Hut, ein kurzes Kleid und weiβe Schuhe;
     c) Eine kleine Schirmmütze, einen langen Mantel und einen kurzen Bart;
4). Am Vorabend des Nikolaustages stellen die Kinder ihre Schuhe ... .
а)vor die Tür    b) auf die Strasse   c) auf den Stuhl
 5). Den ... Kindern legt Nikolaus in die Schuhe Geschenke.
     a ) bӧsen           b) guten      c) faulen
 6). Den bӧsen Kindern legt er .... .
            a) einen Kuli          b) Süssigkeiten    c) eine Rute
 7). Alle Kinder .... über den Nikolaustag.
               a) ӓrgern sich        b) freuen sich      c) freuen sich nicht

 Ratet mal ! Was für ein Fest ist?

-Dieses Fest ist ein religiӧses Frühlingsfest. Es hat kein bestimmtes Datum. Vor diesem Fest ist die Fastenzeit. Wie heiβt das Fest? 
Kinder: Das ist Ostern.
Песня «Ostern»

-Dieses Fest ist ein ganz altes Fest. Es ist fünfzig Tage nach Ostern, also eigentlich das Ende der Osterzeit. 
Kinder: Das ist  Pfingsten
Рассказ на русском языке
В Германии Pfingsten — третий по значимости церковный праздник после Рождества и Пасхи. Свое название в немецком языке праздник Pfingsten получил от древнегреческого слова πεντηκοστή [ἡμέρα] pentekostē [hēmera], обозначающего пятидесятый день, то есть праздник Пятидесятницы, Троицы. Пятидесятница (Pfingstensonntag) приходится на воскресенье и Духов день (Pfingstenmontag) — на понедельник.
Понедельник на Троицу — Pfingstmontag в таких странах, как Германия, Австрия, Бельгия, Люксембург, а также в некоторых кантонах Швейцарии и в Венгрии является официальным выходным днем. Pfingsten в Германии — государственный церковный, а так же и светский праздник, о чем говорят и многие традиции, связанные с ним. У школьников к этому празднику приурочена целая неделя каникул, которые так и называются — Pfingstferien, или «каникулы на Троицу».В понедельник не работают большинство магазинов и служб и все покупки необходимо делать заранее.   
Главным символом Троицы, или Pfingsten, является голубь (die Taube).С шестого века существует обычай выпускать в небо голубей во время церковной службы, в некоторых местечках в Германии он сохранился и по сегодняшний день. Голубь является символом мира, а также символом Святого Духа в христианской традиции. Еще одним символом данного праздника, как и в России являются березовые ветки. Березовыми ветками было принято украшать дом, развешивать их над дверями и окнами, расставлять по комнате в вазах. С древних времен в Германии этот день сопровождается плетением венков, гаданием, катанием на качелях и на лодках. Перед праздником в доме и саду наводят тщательный порядок.
Во время празднования обычно организовывают утренние концерты, экскурсии, прогулки. Проводят традиционные встречи молодежи, фестивали песни, танцы, спортивные соревнования.
В деревнях совершается обход полей с молитвами о плодородии. В этой торжественной процессии принимают участие все жители села. Читают Евангелие.
Вот некоторые обычаи, некоторые из которых сохранились в Германии и по сей день:
· Раньше ночью накануне праздника молодые люди тайком приносили к дому возлюбленной веточки березы и прикрепляют их над дверью. Чтобы девушка знала, от кого именно такой знак внимания, некоторые оставляли записку, ожидая встречи на следующий день. По-немецки этот обычай называетсяBirkenstecken 
· В Германии и сейчас существует обычай сажать на Троицу деревья. Обычай называется Pfingstbaumpflanzen. Древние германцы верили, что березовые ветки отгоняют злых духов от жилища, и втыкали их в землю перед домом. Иногда веточки приживались, и так возник обычай сажать молодые деревья. На севере Германии и в бывшей Восточной Германии можно увидеть много березовых деревьев на улицах, и даже целые аллеи, но чаще всего это уже «взрослые» деревья, что явно свидетельствует об угасании обычая. 
· Обычай зажигать свечи — Pfingstfeuer. Ночью на Троицу разжигали костры, ведь огонь является в Германии еще один из символов, олицетворяющий собой Святой Дух. Кроме того, огонь считался символом очищения и освящения среди верующих. За завтраком на стол ставилась горящая свеча, в центр стола, и каждый из членов семьи зажигает от этой свечи другую свечку, которую ставит перед собой. 
· Pfingstwasser — обычай купаться на Pfingsten в реке или другом водоеме. В старину девушки плели венки и осыпали друг друга цветами, что символизировало плодородие и изобилие. 
· На Троицу нет специфического блюда, которое было бы всем известно и считалось типичным блюдом на этот праздник. Принято просто собираться всем вместе за обеденным столом или на ужин, подавать что-нибудь вкусное и сытное. Картофель с мясом, капуста, шницель, а на десерт ягоды или фрукты со сливками или творогом или пирог с кофе 
В немецком языке есть несколько пословиц и поговорок, связанных с Троицей.
Перевести пословицы:
Nasse Pfingsten, fette Weihnachten —( Мокро на Троицу, сытно на Рождество.)
Wenn es zu Pfingsten regnet, regnet es sieben Sonntage hintereinander — (Если на Троицу идёт дождь, то он будет идти ещё семь воскресений подряд.)
Reife Erdbeeren um Pfingsten bringen ein gutes Weinjahr — (Зрелая клубника к Троице приносит хорошее вино.)
Pfingstregen gibt Weinsegen — (Дождь на Троицу благословляет вино.)
Традиционное приветствие в этот день — («Радостного дня Святого Духа!» («Ein frohes Pfingstefest»).


 


 Endet die Sӓtze über Pfingsten. 
1) Pfingsten feiert man im Mai …
2) Dieses fest feiert man 50 Tage …
3) Pfingsten ist das Fest …
4) Vor Pfingsten, immer am Donnerstag, ist…
 a) Christi Himmelfahrt
b) oder am Anfang Juni
c)der Ausgiessung des Heiligen Geistes und der Gründung der Kirche
d) nach Ostern

Подведение итогов мероприятия
